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]_ ,TU STE, SLECNA PRUE.” Pani Beedleova vzala
kopu obalok z hornej policky v kuchyni. ,Dnes ich je viac
ako dost. A tato vyzerd velmi dolezito.” Vybrala dlha
hrubti pergamenovt obalku a zvedavo fl'ochla na vytlace-
né zéhlavie.

Prudence si odpila ¢aju, no neponéhlala sa k hostitel'ke.
Pani Beedleova teda vykrocila, lebo mala vlastné sposoby...
dost podobné jej bratovi, sluhovi Jenkinsovi, v ktorom sa
snubili povinnosti sluhu s priatel' skostou, ochotou, ba dokon-
ca sa trom sestrdm Duncanovym osvedcil aj ako spolocnik
pri vSetkych tajnostiach v dome na Manchester Square.

~Nejaké spravy od sle¢ny Constance?” vyzvedala sa pani
Beedleové a konecne polozila obalky na poskriabany stol
z borovicového dreva a naciahla sa po kanvicu s ¢ajom.

»Ach, vcera sa ozvali. Momentélne st v Egypte.” Pru-
dence potlacila svoju 8alku, aby jej pani Beedleova znovu
naliala caj. ,Navstivili uz aj Rim a Pariz. Zd4 sa, ze je to
Gizasna cesta.”

Hovorila trochu smutne a naozaj bola smutn4, lebo jej
starSia sestra Constance bola uz Sest tyzdiiov na svadobnej
ceste. A ¢as Prudence a najmladsej sestre Chastity plynul
v Londyne vel'mi pomaly. Snazili sa udrzat obvykly chod
domdcnosti, starali sa o financie ako vzdy, aby sa situdcia
v dome nenarusila, ale stalo ich to viac sil, ked boli len
dve. Obcas, najma v poslednych tyzdmoch, boli Prudence
s Chastity v pokuseni povedat otcovi, aka je ich redlna situa-
cia. Sposobil ju on nevhodnymi investiciami po smrti ich mat-
ky. Len spomienka na matku ich natila mlcat. Lady Dunca-
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novéa by svojho manzela chrénila za kazd cenu, takze aj jej
dcéry boli toho nazoru, ze v tom treba pokracovat.

Okrem toho sa aj v Constancinej nepritomnosti museli
venovat svojim novindm The Mayfair Lady, ktoré vychadzali
kazdé dva tyzdne, a bez Constancinych editorskych rad im
to vel'mi neslo. Snazili sa dalej viest aj zoznamku, takze
Chastity bola velmi vycerpand a kazdu noc upadala do
bezsenného spanku. Aspon to si vsimla Prudence.

Vtom sa v obchode rozoznel zvoncek na dverach a do-
vnutra vosiel zdkaznik. Pani Beedleova sa ponédhlala za
nim, cestou si este uhladzala snehobielu zasteru. Prudence
si poriadne odpila caju a dala si eSte kiisok dumbierového
chlebika. Bol teply a celd kuchyna za obchodom nim rozvo-
niavala. Pocula, ako sa pani Beedleové veselo rozprava
s nejakou Zenou, ktora sa vysokym hlasom stazovala na ne-
kvalitnt jahniacinu v mésiarstve.

Prudence si vystrela nohy k mriezke a vzdychla. Bola ra-
da, ze si na chvil'u mé6ze oddychnut od prace. Nepritomne
hl'adela na obalky adresované The Mayfair Lady, ktoré do-
rucovali pani Beedleovej do jej obchodika na rohu v Ken-
singtone ako poste restante. Vydavatel'ky novin museli za
kazda cenu zostat v anonymite.

Prudence sa znovu zahl'adela na hrubu obalku, odlisuja-
cu sa od ostatnych. Pripadala jej vel'mi tradna. Vytlacena
adresa v 'avom hornom rohu znela: Falstaff, Harley & Green-
wood. Prudence si zrazu spomenula a uvedomila si, ako jej
naskocili zimomriavky. Zrejme ide o pravnicka firmu. Na-
¢iahla sa po n6z na maslo, aby obélku otvorila, ale potom sa
zhécila a pokratila hlavou. Sestry mali medzi sebou nepisa-
na dohodu, Ze korespondenciu tykajticu sa vsetkych troch
budt otvarat spolocne. A ak je v tejto obéalke nejaka nepri-
jemné sprava, urcite by ju nemala otvéarat sama.

Hodila vsetku postu do svojej rozmernej kabelky a do-
pila zvysok caju. Pani Beedleova stale trkotala so zékaz-
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nickou, ked Prudence vosla do obchodu a natiahla si ru-
kavicky.

,Dakujem za ¢aj, pani Beedleova.”

,Ach, rada som vas videla, slecna Prudence,” zaziarila.
»Aj slecnu Chastity, pravdaze, rada uvidim. Prived'te ju bu-
dtci tyzden. Upeciem nejaky kolac s mastou, ¢o ma tak
rada.”

,Urcite jej bude I'tto, Ze dnes neochutnala va$ d'umbie-
rovy chlebik, ale popoludni musela zajst na navstevu
k priatel'ke,” usmiala sa Prudence a zdvorilo kyvla hlavou
zakaznicke, ktora si ju zvedavo premeriavala. Lady s may-
fairskym prizvukom v elegantnych popoludnajsich satach
nepatrila do obchodika na rohu v Kensingtone, najma ak sa
vynorila zozadu zo sikromnej casti.

Prudence vzala vytlacok The Mayfair Lady zo stojana
v zadnej casti obchodu. ,Ak chcete nieco na citanie, ma-
dam, mozno sa vam tento vytlacok zapaci.” Podala ho ze-
ne, ktora zostala taka ohtrena, ze si ho vzala.

,Nuz, neviem...” zacala. ,The Mayfair Lady... znie to tro-
chu roztopasne.”

,Vobec to nie st roztopasné noviny,” ubezpecovala ju
Prudence. ,Aj pani Beedleova ich ¢ita, pokial viem.”

~Ach, obcas,” povedala predavacka. ,Ale skiste si ich
precitat, pani Warnerova. Niekedy, ked bude popoludni
chladno, vezmite si ich namiesto pletenia ku kozubu.”

,Nemam vela casu na ¢itanie,” zapochybovala zdkaznic-
ka. ,Kol'ko stoja?” Obrétila noviny v ruke, ako keby si ne-
bola ista, ¢o s nimi.

,Len dve pence,” odvetila Prudence. ,Budete prekvape-
na, kol'ko zaujimavych veci tam najdete.”

,Nuz, neviem, ale...” zdkaznicka sa odmlcala, lebo otva-
rala penaZenku a vylovila dve pence, ktoré polozila na stol.
,Sktsim teda.”

,Sktste,” usmiala sa pani Beedleova. ,A poviem vdm es-



te jedno: Ak sa vdm nebudu pacit, prineste ich spét a ja
vam tie dve pence vratim.”

Pani Warnerové ocividne ozila. ,Dobre, to je fér dohoda,
pani Beedleova.”

Prudence zdvihla obocie. Ako zarobia peniaze, ak ich no-
viny buda l'udia ¢itat na taktto dohodu? Nahlas to vsak
pani Beedleovej nemohla vytknat. Takze sa len srdecne
rozlacila a vysla z obchodu do chladného popoludnia. Bo-
la zima, hoci bolo len pol piatej. Jesen ocividne prisla skor
ako zvycajne, pomyslela si, ale mozno sa jej to len zd4, lebo
leto bolo dlhé a hortce.

Ako sa ponahlala na zastdvku omnibusu, znovu si spo-
menula na Constance a na horticavu kdesi v egyptskej pusti.
Niekto vSak ma teplo rad, povedala si v duchu, ked na za-
stavke zastal motorovy omnibus a vypustil kiiddol pary. Na-
sttpila, zaplatila penny za cestu a sadla si k oknu. Sledovala
ulice Londyna, ako omnibus pokracoval v ceste a nastupo-
vali don dalsie skupiny l'udi.

Premyslala, ako sa asi ma Chastity. Napriek tomu, ¢o
Prudence povedala pani Beedleovej, vedela, ze Chastity
nie je u starej priatel’ky.

Chastity v alohe tety Mabel v skutoc¢nosti pisala odpo-
ved na tri problematické listy od citatelov v ntdzi, ktoré
mali vyjst v nasledujicom ¢isle novin. Prudence sama nic¢
nevedela vymysliet. Zafalo obhryzala koncek pera, aZ sa
rozfrkol atrament na jej pozndmky. Snazila sa najst nejakt
diplomaticki odpoved pre jednu zafala osobu v Chelsea,
ktora sa domnievala, Ze jej rodicia nemajt pravo minat svoj
kapital na frivolné zabavky, zatial' ¢o ich dcéra ¢aka na de-
dicstvo...

Prudence vysttpila z omnibusu na Oxford Street a vy-
krocila po Baker Street smerom k Portman Square. Zabocila
na Manchester Square, lica jej zruzoveli od cerstvého vetra.
Posledné kroky k domu cislo desat takmer bezala a sluha
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Jenkins jej otvoril predné dvere prave vo chvili, ked do
zamky strkala kI'a¢.

,Myslel som si, ze ste to vy, slecna Prudence, ked' som
pocul strkotat kl'ace.”

»Bola som u vasej sestry,” vysvetlila a vosla do haly. ,Po-
zdravuje vas.”

,Diufam, Ze sa tesi dobrému zdraviu.”

»Zdala sa mi v poriadku. Chastity je hore?”

,Celé popoludnie ani nevystrcila hlavu zo saléna.”

»Ach, chudera,” zatiahla Prudence. ,Dala si si aspon caj?”

Jenkins sa usmial. Chastitina chut na sladké bola povest-
né. ,Pani Hudsonov4d urobila popoludni cokolddovy pisko-
tovy zdkusok. Sle¢na Chastity mala tri kasky. Asi ju trochu
zasytili, lebo potom sa uz tvérila veselsie.”

Prudence sa zasmiala a ponahlala sa k schodom. V polo-
vici vSak zastala a cez plece sa opytala: ,Bude lord Duncan
dnes vecerat doma, neviete, Jenkins?”

»Asi nie, slecna Prudence. Pani Hudsonova pre vas
a sle¢nu Chastity pripravila znamenity masovy nakyp zo
studenej jahniaciny este z nedele.”

Ak uz musia jest zvysky, tak jahnacina je urcite lepsia ako
ryba, pomyslela si Prudence. Otvorila dvere do salona,
o ktory sa delila so sestrami od matkinej smrti pred styrmi
rokmi.

Bola to prijemna, atulnd miestnost, hoci trochu ostcha-
na a s otlcenym nabytkom. Dnes Chastity pripadala este
pochmurnejsia. Sedela za pisacim stolom a civela na pokr-
cené harky papiera — dokaz, ze sa jej nepodarilo ni¢ napi-
sat. Obratila sa, ked vosla jej sestra.

»Ach, som rada, ze si spét, aspon mozem prestat.” Presla
si prstami po vlnitych cervenych vlasoch, ktoré sa jej pri
pisani uvolnili a teraz jej splyvali az na plecia. Trochu sa
vystrela. ,Nepredpokladala som, Ze raz prestanem sucitit
s tymi stratenymi dusami, ale podaktori st taki detinski
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a rozmaznani... Ach, pockaj. Musim ti nieco ukéazat. Jen-
kins to priniesol pred polhodinou.”

Tén jej hlasu sa tplne zmenil, vyskocila a rezko podisla
k priborniku. ,Pozri.” Ukazala na noviny. ,Pall Mall Gazette.
Con vravela, Ze sa to raz stane!”

,Co sa stane?” Prudence prebehla ocami po novinéch a po-
tom jej to doslo. Potichu zahvizdala pri titulku: OZAJSTNY
SKANDAL VO VYSSICH KRUHOCH a pustila sa do ¢itania:
»Grdfa Barclayho na strdnkach anonymmnijch novin The Mayfair
Lady obvinili z toho, Ze zneuziva mladé slizky, a ked otehotnejii,
opusti ich a nechd v chudobe na ulici.”

Stlmila hlas a ¢itala si popod nos. Uvedomovala si, ze
Chastity pozna ten clanok uz asi naspamaét. Ked docitala do
konca, pozrela na sestru, ktord na nu s ocakdvanim hladela.
,Pytali sa tych zien, ktoré Con spomenula vo svojom ¢lanku.”

»A toho zaletnika tiez odsudili, hoci svojim vlastnym
sposobom,” poznamenala Prudence. ,Narazaji na vieru
v protiklade s lascivnym spravanim, pricom nezamlcuja
pred citatelom skandal6zne podrobnosti.”

,Presne v to sme dufali, ze sa stane,” povedala Chastity.
»Presli len Styri tyzdne, ako sa to objavilo v The Mayfair Lady.
To vysvetluje aj obcasné reci a nepriatel'ské zazeranie mat-
rén na Barclayho. Jeho priatelia stoja pri nom a zda sa, ze ani
on si z toho ni¢ nerobi. Myslela som si, Ze to nikam nepove-
die. Ked' sa to vSak rozchyri v uliciach, kluboch a salénoch,
ocitne sa na pranieri.”

,,Ano,” prikyvla Prudence, ale nevelmi presvedcivo.
Otvorila kabelku a vybrala z nej tiradne vyzerajticu obalku.
,Toto bolo v poste.”

,Co je to?”

»Vyzerd to ako od pravnickej firmy.”

»~Aha.” Chastity vzala obalku a obracala ju chvil'u v rukéch,
akoby chcela dovidiet dnu. ,Asi by sme ju mali otvorit.”
Prudence jej podala n6Z na papier a ona obélku otvorila.
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Vybrala niekol'ko hérkov velinu. Zacala citat; Prudence jej
nazerala cez plece.

,Dopekla!” vykrikla Prudence, ked sa dostala az na ko-
niec. Hoci to bolo hrozné, sprava bola jasna ako hrom.

»Preco nas Barclay zaluje za ohovaranie? Preco The Mayfair
Lady a nie Pall Mall Gazette?” premyslala nahlas Chastity.
»Ved napisali ovela viac ako my.”

»Gazette vysli len dnes,” ozvala sa smutne Prudence.
»A my sme to uverejnili uZ pred mesiacom. Mal styri tyzdne
na to, aby to dal dokopy. A ak tento pripad vyhra, pojde aj
po Gazette.”

,Takze ¢o urobime?” Chastity si zahryzla do spodnej pery
a znovu si precitala list. ,Pise sa tu, ze pravnik bude pre svojho
Klienta Ziadat ¢o najvyssie mozné odskodné. Co to znamena?”

,Nemam potuchy... asi ni¢ dobré, tym si mozes byt ista.”
Prudence sa hodila do hlbokej klubovky a odkopla topan-
ky. ,Potrebujeme radu.”

,Potrebujeme Constance.” Sestra si sadla na opierku
kresla a prekriZila si nohy v ¢lenkoch. Jednu si vyloZila na
kraj stola a nervézne riou mykala.

,Preboha, ¢o si o tom vsetkom pomysli Max?”

»Jeho kariére vel'mi neprospeje, ked sa pride na to, ze
¢lanok o Barclaym napisala jeho Zena,” konstatovala smut-
ne Chastity.

~Musime zabezpecit, aby sa to nedostalo von, uz v zauj-
me nasich novin, ale neviem, ako to utajime pred Maxom.”
Prudence vzala list zo stola, kam ho Chastity nechala do-
padnat. ,Ach, toto tu dolu som si vobec nevsimla... Okrem
nahrady skody nasmu klientovi budeme ziadat aj odskod-
né za vsetky nepodlozené narazky, Siriace sa d'alej a zasahu-
juce do osobného zivota.”

,Chytili sa novinari z Pall Mall Gazette tych narazok, ¢o sme
tam vlozili?”“ Chastity vzala odhodeny papier. ,Ja som si ni¢
také nevsimla.”



,Nie, asi to nechali tak, mali rozum. Nevidim néznak, teda
aspon nie taky, aky sme ponukli my. Som si ista, ze niekde
dokazy s, ale nehl'adali sme ich, prili§ sme sa zamerali na to,
aby sme obvinili Barclayho, na vsetko ostatné sme zabudli,”
vzdychla Prudence. ,Aké sme boli naivné a hlape.”

,Mas pravdu,” prikyvla Chastity. ,Boli sme hlape, ale uz
nie sme.”

»Asi zatvarame dvere na stajni, az ked kona ukradli,”
zdoraznila s ismevom Prudence. Obratila sa k dveram,
ked na ne ktosi diskrétne zaklopal.

,Mam priniest karafu sherry, slecna Prue? Alebo budete
dnes vecerat v salone?” opytal sa sluha Jenkins.

,Nie, nemame dnes naladu na salon,” odvetila Prudence.
»Prineste sherry sem a v jedalni si dame trochu pastierske-
ho kolaca.”

»,Myslel som, zZe sa takto rozhodnete.” Jenkins vosiel dnu
s tackou. ,Tak som to uz priniesol. Co mam povedat pani
Hudsonovej, o kolkej chcete vecerat?” Nalial sherry do
dvoch poharov a postavil ich na striebornt tacku.

,Asi 0 6smej.” Prudence s otazkou v ociach pozrela na
sestru, ktord stthlasne prikyvla. ,A nemyslite si, Ze sa bude-
me prezliekat, Jenkins. Aj sa obsliizime samy. Urcite mate
dnes vecer aj int1 pracu.”

»,Rad vés obslazim, sle¢na Prudence, je to moja povin-
nost,” uklonil sa Jenkins.

,Ved chodieva len obcas do krémy, iné povinnosti nem4,”
prehodila Chastity a odchlipla si sherry. ,A nezdrZi sa tam
nikdy dlhsie ako do deviatej.”

,Ale pri pastierskom kolaci by nds naozaj nemusel obslu-
hovat,” podotkla Prudence. ,Preco sa vlastne nenajeme rov-
no tu pri kozube?”

»Lebo péan Jenkins a pani Hudsonova by to neprezili,”
Chastity sa pousmiala. Odlozila pohar a prilozila do ohna
dalsie polienko. ,Nemusime znizovat troven, sle¢na Pru-
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dence, len preto, ze zavladli tazké casy.” Dokonale napo-
dobnila ich gazdind, pani Hudsonovt, a Prudence sa za-
smiala na celé kolo, dokonca zatlieskala.

No smiech sa jej po chvili zadrhol v hrdle. ,Ale ako si néj-
deme obhajcu?” opytala sa Chastity.

»Asi by sme sa najprv mali poobzerat po nejakom porad-
covi, ten ndm odporuci dobrého pravnika. Urcite to takto
funguje,” ustadila Prudence.

,Vies viac ako ja.” Chastity sa chopila svojho pohara.
,Otec urcite niekoho pozna, ale ¢o myslis, mohli by sme ho
s tym oslovit?”

~,Mobzeme mu polozit niekolko nevinnych otézok, ¢o po-
vies?” Prudence sa nahla dopredu a v zelenych ociach sa jej
zalesklo.

,Urcite si neda dve a dve dokopy,” ozvala sa Chastity.

,Nie.” Prudence stisla pery. ,Len aby vedel, akého préav-
nika potrebujeme.”

~Nejakého lacného,” dodala Chastity.

Prudence pokritila hlavou. ,Pravnici st vo vSeobecnosti
drahi. No mozeme to skusit, hAdam sa niekto najde.”

Na chodbe sa ozvali kroky, dvere sa rozleteli a zdroven
na ne ktosi zaklopal. Na prahu stél lord Arthur Duncan so
zjezenymi flizmi, lica mal cervensie ako zvycajne. Na hlave
mal tvrdy klobtk, ktory sa mu hodil ku kabatcu. ,Nikdy
som ni¢ také nepocul,” lamentoval. ,Darebaci! Lotri! Ach,
uz ste to videli?” Ukézal na Pall Mall Gazette. ,Je to nechut-
né, hrozné! Jedna vec st reci a klebety, ale ukdzat na nie-
koho otvorene prstom je uz privela... Neviem, neviem, kam
to povedie.”

Stazka si sadol do kresla pri kozube. ,Ak je to sherry,
dam si poharik, Prudence.”

,Dobre, otec.” Naliala a podala mu pohér. ,Je lord Bar-
clay vel'mi rozc¢tleny?”

,Rozc¢tleny?” zatiahol. ,To je slabé slovo.” Lord Duncan
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vycedil obsah pohéra na jeden hlt a zazrel nan. ,Nestacilo
mi to na uhasenie smadu.”

,Poziadam Jenkinsa, aby ti priniesol whisky?” opytala sa
so zvycajnou starostlivostou Chastity.

»Nie... nechaj ho.” Lord si utrel fazy do vreckovky. ,Len
mi este jeden nalej.” Podal jej pohar.

,Co urobi lord Barclay?” vyzvedala sa Prudence a roz-
hrabla rozpélené uhliky kutacom. ,Urcite poziada o nejaké
odskodné, vsak?”

,UZ sa stdi za ohovéranie s The Mayfair Lady, a ked' s ni-
mi skonci, potom sa ukadze. Vydavatelia buda mat stastie,
ak vyviaznu len s mastnym odskodnym.”

,Asi si zozenie najlepsich pravnikov,” pokracovala Chas-
tity a podala mu pohér.

,Hej, to urcite... vynalozi na nich vsetky peniaze.”

»A st v Londyne nejaki dobri pravnici?” pridala sa Pru-
dence. ,My sme sa nikdy s nijakym nestretli.”

,To ma ani neprekvapuje, drahd.” Lord sa usmial na
strednt dcéru. ,Nehovorim, ze by ste sa im nemohli rov-
nat, ¢o sa tyka bystrosti, ale t{ muzi sa nevyskytuja casto
v takych kruhoch ako vy. Nédjdete ich v panskych kluboch,
nie v salénoch.”

Prudence nariho pozrela s otdzkou v ociach. ,Ktovie, ¢i je
to pravda. Spomen nejakych naozaj dobrych advokatov
a s Chas uvidime, ¢i na nich niekde nenatrafime.”

,Tie vase recicky a hry,” zasomral, ale zdalo sa, Ze sa tro-
cha upokojil v spolo¢nosti dcér a pod vplyvom sherry. Lica
uz nemal také cervené a uz tol'ko nefrflal.

»No, pockajte. Barclay si vybral advokatsku spolo¢nost
Falstaff, Harley a Greenwood, pracuje tam aj Samuel Ri-
chardson. Hovori vdm to nieco?” Potutelne sa usmial na dcé-
ry. ,Stavim sa, ze nie.”

»Necakali sme, ze ich budeme poznat,” branila sa Pru-
dence, ,ale Samuel Richardson...” Pokratila hlavou. ,Nie,
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toto kolo si vyhral. Nepozname ich. Vymenuj nejakych
dalsich.”

Lord Duncan sa zamracil a zamyslel sa. ,Malvern,” ozval
sa napokon. ,Sir Gideon Malvern, najmladsi kralovsky
radca desatrocia, za svoje sluzby dostal rytiersky titul.” Za-
chichotal sa. ,Urcite za sluzby kral'ovi... asi sa niektory z jeho
priatel'ov ocitol v kasi, ved to poznate.” Vyznamne si po-
klopkal po cele.

»Malvern ho obhajoval... Ale stavim sa, Ze ani o niom ste
nepoculi. Vraj je najbystrejsi na kral'ovskom dvore. No ur-
cite je velmi zaneprazdneny.”

Odlozil pohar a naméhavo vstal. ,Musim sa obliect. Ve-
deriam s Barclaym v Rules. Musim mu prejavit sympatie,
ved viete. Nemo6zem ho v tom nechat...” Mavol rukou na
Gazette. ,Spina... to je vietko. Nemozem dovolit, aby taka
$pina mala navrch nad cestnym ¢lovekom.” Obe dcéry po-
bozkal na celo a nechal ich tam.

,Vraj cestny clovek,” zamracila sa Prudence a podisla s po-
harom ku karafe, aby si eSte naliala. ,Bud je otec slepy, alebo
hlpy, nech mi odpusti. Co ho na Barclaym tak fascinuje?”

»Ach, tusim to mé nieco spolocné so skutocnostou, ze
grof stal pri nom, ked zomrela mama,” prehodila potichu
Chastity a zahladela sa do ohna. ,Otec bol vtedy mimo,
rovnako aj my. Bol rozruseny a vycerpany, lebo sa onho tol-
ko rokov starala, a zrazu ju nemal.”

Prudence prikyvla a prekrizila si pevne ruky na hrudi.
Posledné matkine dni na tomto svete boli pIné bolesti, mu-
sela uzivat vela 6pia, aby sa zmiernilo jej utrpenie. Lord
Duncan nezniesol pohl'ad na to, ako jeho manzelka trpi,
utiahol sa do svojej pracovne a lord Barclay mu tam robil
spolocnost. Dcéry zatial sedavali pri matke. Nemali ener-
giu pomdhat este aj otcovi v jeho ziali, a trvalo to niekol'ko
rokov, aj ked’ uz matka zomrela. Takto sa lord Barclay stal
najlepsim priatelom lorda Duncana.
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Prudence spustila ruky a zdvihla hlavu. ,Nuz, na tom uz
ni¢ nezmenime. Zistime radsej nieco o tom sirovi Gideono-
vi Malvernovi.”

,Ak je kralovsky radca, musi byt Spickovy pravnik,” uva-
zovala Chastity. ,Premyslam, ¢o znamend, Ze je najmladsi
kralovsky radca tohto desatrocia.”

,Musime si obstarat posledny vytlac¢ok Kto je kto,” navrh-
la Prudence. ,Aspon sa dozvieme, ktorého pravnického ko-
légia je ¢clenom. Posledné vytlacky neméame, takze zajtra
zajdeme do knihkupectva Hatchards a zistime to.”

,V publikdcii Kto je kto ndjdeme aj adresu?”

»Nie, ale ked’ zistime, pre ktoré kolégium pracuje, pojde-
me tam a nadjdeme ho. Som si ista, Ze ak je taky znamy a do-
lezity, urcite ma kanceldriu niekde v okoli Templu.”

»Ale nemodzeme len tak virhnit rovno do jeho kancelarie,”
zdoraznila Chastity. ,Pocula som, ze treba dost kl'uckovat
urcitymi chodbickami, aby sa clovek k takému pravnikovi
dostal.”

Prudence pokratila hlavou. ,Ak mame mat Sancu ziskat
jeho pomoc, treba sa nartho doslova vrhnut, prekvapit ho, za-
skocit. Ak mu nechdme cas na rozmyslenie, vysmeje sa ndm
a vyzenie nas na ulicu.”

,Bud kruty, krvavy a vzneseny, ved nikto, narodeny zo
zeny...” zacitovala Chastity so zdvihnutou péstou.

... nemoze Macbethovi ublizit,” dodala sestra.

,Keby len to,” ozvala sa Chastity a vstala. ,Hned zajtra
rano zdjdeme do knihkupectva Hatchards.” Unavene sa
povystierala. ,Som hladnd a uz je takmer osem. Dame si ten
pastiersky kolac?”

,Premyslam, ¢o asi ma na veceru Constance,” prehodila
Prudence a vykrocila za sestrou dolu schodmi.

,Urcite kozie o¢i,” zazartovala Chastity. ,Citala som, Ze be-
duini na Sahare ich jedia.”

»Ach, viem si predstavit Maxovu tvar nad kozimi ocami.
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A vy, Jenkins?” Prudence sa usadila v malej jedélni, ktort
pouzivali, ked boli samy.

»~Ako som pocul, jahnacie oc¢i st delikatesa, sle¢na Pru-
dence. A kozie o¢i asi tiez. Vraj sa pec¢a v celku a st stavna-
té.” Jenkins jej polozil k laktu misu s pariacim sa kolacom.

,Nie som si istd rozdielom medzi jahniacimi a kozimi oca-
mi,” podotkla Prudence a nabrala si kolac. ,Vonia to kras-
ne... dakujeme, Jenkins.”

Sluha obisiel st6l k Chastity. ,Pani Hudsonova posypala
zemiaky strihanym syrom. Je to chutné a chrumkavé.”

Chastity zarezala do chrumkavej korky a sluha jej posu-
nul misku kapusty s maslom. Potom im nalial vino a ticho
sa vzdialil.

,Naozaj je to velmi dobré,” uznala po chvili Prudence.

,Pani Hudsonova vie aj z méla vycarit vela,” prikyvla
Chastity. ,Dokézeme jej tento mesiac zaplatit?”

,Urcite. Musela som sice zalozit tie perlové ndusnice po
mame, ale vyktipime ich, hned ako dostaneme prispevok
na charitu od lady Lucanovej a lady Winthropovej.”

,To bol Constancin napad,” pokracovala Chastity, ,aby
sme ich poziadali o prispevok pre staré dievky a zeny v na-
dzi, ktory slazi ako prostriedok, aby sme mohli viest rubri-
ku Medzi nami.”

»Netusila som, Ze ony — presnejsie ich potomkovia — vy-
uzivaja sluzby Medzi nami,” pripomenula Prudence a na-
brala si este kapustu. ,Tie peniaze nam pridu vhod... ved
nesedime so zalozenymi rukami, snazime sa dat dokopy
d’alsie pary pre ich dobro.”

Chastity sa musela uskrntt. ,Pre ich dobro. Znie to
altruisticky, ked od nich Ziadame peniaze.” Odpila si vina
a vystrahala grimasu. ,Toto vino je nejaké riedke a ne-
chutné.”

»,Viem,” pokyvala hlavou Prudence. ,Jenkins vzadu
v pivnici nasiel niekol'ko flias burgundského, ale je uz asi
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pokazené. No to, ¢o pani Hudsonova nepouZije do varenia,
by sme mali vypit.”

»Aby ich tam nevynuchal otec.”

Prudence pokratila hlavou a odpila si z pohéra. ,S jed-
lom nie je také zlé, ale bez nicoho sa pit neda.”

,Takze kedy dostaneme tie charitativne prispevky od
lady Lucanovej a lady Winthropovej?”

,Slbili, Ze seky prinesti na d'alSie popoludnajsie stret-
nutie v stredu u nds doma. Navrhla som po patdesiat gui-
nei, to by bolo tak akurat,” dodala ledabolo Prudence.

Chastity sa takmer zadrhla zemiakom. ,Pétdesiat guinei
kazda? To je hrozné, Prue.”

,Con si tiez myslela, Ze je to dost vela, ale ja som mala
pocit, ze to treba skusit. Ved si to mézu dovolit,” dodala
sestra. , T4 svadba v decembri bude najvéacsia spolocenska
udalost roka. Hester a David st zaltbeni az po usi. A ich
matky sa tiez dobre znasaju a tesia sa. Urobili sme im vel-
ki sluzbu. Nehovoriac o tebe,” uskrnula sa. ,David si aspon
nasiel iny predmet tazby.”

,Ten jeho obdiv mi uz liezol na nervy,” pripustila Chastity.
»~Mimochodom, neprisli nejaké listy pre The Mayfair Lady?
Okrem toho tradného.”

,Zopar. Mam ich v kabelke. Pozrieme sa na ne po veceri.”

»A ¢o mame ako dezert?” zaujimalo Chastity.

,Jablkovy kolac s posypkou,” odvetil Jenkins, ktory pra-
ve v tej chvili vosiel do jedalne. ,Pani Hudsonové sa pyta,
¢i ma na stredajsie stretnutie napiect cajové pecivo.” Po-
zbieral taniere.

,Pravdaze,” odvetila Prudence. ,Budeme zbierat penia-
ze, takze ¢im sladsi bude olovrant, tym lepsie.”

,Dobre, slecna Prue. Poviem to pani Hudsonovej. Mozno
upecie aj cokoladovy piskoétovy kolac.” Jenkins nic¢ viac ne-
povedal, lebo s finanénymi aktivitami Duncanovych dcér
viac ako stihlasil.
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2 SESTRY VOSLI DO KNIHKUPECTVA s vysokymi
oblukovitymi oknami na Piccadilly niekol'’ko mintt po tom,
ako otvorili. Pobrali sa rovno do oddelenia encyklopedic-
kych publikacii a nasli, ¢o hl'adali. ,Mali by sme si to kipit,”
navrhla potichu Chastity. ,Mne to pripadd, akoby sme
podvadzali. Urcite by ich potesilo, keby sme si ten vytlacok
kapili.”

,Urcite,” sthlasila Prudence, ,ale stoji pat guinei, o nema-
me, a potrebujeme zistit len jedno heslo.” Opatrne listovala.
»Aha, tu je to. M.” Presla prstom po riadkoch. ,Maburn...
Maddingly... Malvern. To je on. Sir Gideon Malvern, kra-
Yovsky radca, ¢len Londynskej pravnickej spolo¢nosti od
roku 1894, ustanoveny ako clen Kral'ovskej rady roku 1902;
vzdelanie: New College Winchester, Oxford... To sa dalo
¢akat.” Zdvihla hlavu. ,Presne to, ¢o potrebujeme.”

,Nie je tam aj nieco osobné?” Chastity nazrela sestre po-
nad plece. ,Ach, pozri sa na toto. Je rozvedeny. Zenaty
s Harriet Greenwoodovou, dcérou lorda Charlesa a lady
Greenwoodovej od roku 1896, rozvedeny roku 1900. Dcéra
Sarah narodend roku 1897.”

Chastity sa zamracila. ,Rozvedeny... to je dost nezvy-
cajné.”

,Velmi nezvycajné,” stithlasila Prudence, ,ale ndm je to
jedno. Vieme, kde ho ndjdeme. Podme na Middle Temple
Lane, tam sidlia zndmi pravnici, a pozrime si tabulky na
dverach.” Opatrne zatvorila zvdzok a polozila ho na policku.
Vonku sa zamiesali do davu nakupujtcich na Piccadilly,
neskor nasli volnt drozku.

,Victoria Embankment, prosim,” povedala Prudence,
ked nastapili s Chastity. ,Teraz ide o to,” pokracovala Pru-
dence so zjezenym oboc¢im, ,ako sa k takému zndmemu clo-
veku priblizit. Mas nejaky napad, Chas?”

»,Nebude to ni¢ zvlastne,” odvetila sestra a napravila si

17



slameny klobtk. ,Najprv si musime dohodnut stretnutie.
Ale nemoze byt na stde v Old Bailey alebo inde?”

,Ak tam nie je, mozno ma dnes dopoludnia nejaky pri-
pad. Dufajme vsak, Ze sa dostaneme aspon k jeho sekreta-
rovi, ak nas nevyhodi rovno na ulicu, skor ako stihneme
otvorit tsta.”

,Ved vyzerdme ctihodne,” namietla Chastity.

To je pravda, uvedomila si Prudence. Mala na sebe neutral-
ne tvidové sako a sukiu a jednoduchy cierny slameny klo-
bk, takze pdsobila decentne, Chastity zasa tmavohnedé
hodvabne Saty, ktoré tiez neposobili frivolne. Premyslala, ¢i
si nemaju dat elegantné formalne oblecenie, aby na pravnika
urobili dojem, ale potom sa rozhodla pre striedmejsi vzhlad.
Najskor zistia, ¢o je to za ¢loveka, podla toho sa zariadia.

Zaujimavé, ze je rozvedeny. V ich kruhoch to bolo vel'mi
nezvycajné, lebo to zanechavalo na ¢loveku neprijemnt
stigmu. Pravdaze skor na Zene ako na muzovi, uvedomila
si kyslo a v hlave uz pocula Constancine slova o pravach
zien, ze treba bojovat proti nespravodlivosti spoloc¢enskych
zakonov na stidoch, ale aj v kazdodennom zivote. Kto bol
vinny v tomto pripade? Sir Gideon, alebo jeho manzelka?
Keby na to prisli, napovedalo by im to, ako sa maja k ad-
vokatovi spravat.

Drozka zastala na Victoria Embankment a sestry vystu-
pili. Na chvil'u zastali a pozreli ponad sivé vody Temze na
South Bank. SIlnko sa snazilo predrat cez oblaky na sivom
nebi, niekol'ko ltc¢ov sa naozaj jagalo na mutnej hladine.
Vtom zavan vetra rozfukal listie dubov v Temple Garden
Za nimi.

,Je prilis chladno, aby sme tu takto postavali,” zachvela
sa Prudence. ,Podme po Middle Temple Lane. Ty po jed-
nej strane, ja po druhej.”

Na kazdych dverach po oboch stranédch ulice viseli medené
tabul'ky, na ktorych bolo uvedené, kto v tej-ktorej vysokej tiz-

18



kej budove sidli. Pri kazdom mene stalo: advokat. Meno sira
Gideon Malvern bolo uvedené zhruba v strede ulice.

Prudence méavla na Chastity, aby sa popondhlala k nej. ,Tu
je to,” ukdzala na medena tabulku.

Chastity stisla mosadzna kl'ucku a dvere sa otvorili. Za
nimi sa objavil tmavy interiér, nevyzeral vsak ako foyer.
Vlastne sa pred nimi dvihali oSumelé drevené schody. SIn-
ko znova zaslo. Nebolo tam dost prirodzeného svetla ani za
jasnejsieho dna, lebo v katiku za schodiskom bolo len tizke
okno. No ktosi hore na schodisku zazal lampu, a ta osvet-
Tovala staré, vratké schody.

Sestry si vymenili vystraseny pohlad. Vylestend menovka
a mosadzna kl'ucka zvonku nepredpovedali osumely inte-
riér, ale Prudence zo skiisenosti vedela, ze pravnika netreba
sudit podla toho, v akom prostredi pracuje. Miestnosti v sta-
robylych budovéach pravnickej spoloc¢nosti Inns of Courts boli
drahé a mohlo si ich dovolit len zopar vyvolenych. Bolo vsak
vecou hrdosti a tradicie, Ze moderné vymozenosti nesm na-
rusit vzhl'ad posvétnych pravnickych priestorov.

,Som prekvapend, ze je tu aspon plynova lampa,” zamrm-
lala. ,Myslela som, Ze sa nedostali d'alej ako k olejovym lu-
cernam a svieckam.”

,Pojdeme hore?” opytala sa rovnako potichu Chastity.

»Ved preto sme prisli.” Prudence hovorila s vacsou isto-
tou, ako citila. PoloZila nohu na schodik, Chastity sa drzala
za nou. Schodisko bolo prilis tzke, aby kréacali vedl'a seba.

Dvere na konci schodiska boli trochu pootvorené. Pru-
dence na ne zl'ahka zaklopala, naozaj len slabo. Napriek to-
mu sa spoza dveri ozval chraplavy hlas, aby sli dale;.
Pravdepodobne nepatri sirovi Gideonovi Malvernovi, uve-
domila si. Otec ho opisoval ako najmladsieho pravnika,
ktory dosiahol v poslednom desatroci taky tispech, a ona si
z poznamok v publikdcii Kto je kto pamaétala, Ze ho vyme-
novali pred dvanastimi rokmi. Takze nemdze mat viac ako

19



	Obálka

	Titulná strana

	Tiráž

	1

	2

	3

	4

	5

	6

	7

	8

	9

	10

	11

	12

	13

	14

	15

	16

	17
	18

	19

	20

	Epilóg


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


